EN+Y

EN, Y — piislovce mista

Tu vas souvent a Paris? Oui, j’y vais souvent.
Tu reviens de Paris? Oui, j'en reviens.

EN, Y - zastupujici piedmét

Sloveso, které je Fizeno predlozkou a, de nebo spojeni sloveso + pridavné jméno, které je
Fizeno predloZkou a, de.

Penser a Tu penses a ton examen?
Oui, j 'y pense. (pouze véci + abstaktni pojmy)

Tu pense a ton ami?
Oui, je pense a lui. (je tfeba uzit zajmena piizvucna)
(Tu réponds a ton ami? QOui, je lui réponds.)

Parler de Tu parles de ton voyage?
Oui, j en parle.
Tu parles de ton ami?
Oui, je parle de lui.

étre content de Tu es content de ton voyage?
Oui, j en suis content.
Tu es content de ton ami?
Je suis content de lui.

Zastupuje-li :

Podstatné jméno se clenem deélivym, predlozkou de, clenem neurcitym, cislovkou. Zajmeno
neurcité, plusieurs, autre, d autre.
Vyjima cast z celku.

Ptiklady:

Il boit du thé?

Il en boit.

Il boit beaucoup de thé?

Il en boit beaucoup.

As-tu acheté des billets? J'en ai acheté. J'en ai acheté plusieurs. J'en ai acheté deux. ....
As- tu un livre frangais? J'en ai méme plusieurs. Je n’en ai pas.

Tu n’as pas de livres italiens? Non, je n’en ai pas.



MuiZe se tykat i osob, pokud zastupuje podstatné jméno se clenem neurcitym, ¢islovkou,
zajmenem neurcitym.

Tu as un ami a Paris? J’en ai plusieurs. /Je n’en ai malheureusement pas.
Il a deux amis a Paris? Non, il n"en a qu'un.
Tu connais encore d’autres personnes dans cette ville? Non, je n’en connais pas.

V kniznim stylu se uziva, pokud se priviastiuje podmeétu predchozi vety, je-li prisudkem
sloveso étre, sembler, devenir, paraitre. NeuZivd se pro osoby!

Je n’ai pas encore vu la piece, mais le sujet en est intéressant.
Jeste jsem nevidél tu hru, ale jeji ndmét je zajimavy.

Postaveni en, y ve vété

Stoji vzdy pred slovesem, ve slozenych casech pred pomocnym slovesem. Vyjimku tvori pouze
kladny rozkaz. Ve spojeni modalni sloveso + infinitiv, stoji pred infinitivem.

J'en parle. J'en ai parlé. Je veux en parler.
Parlez-en! N’en parlez pas!

Je-li na misté modalniho slovesa sloveso smyslového vnimani voir, regarder, entendre,
écouter, sentir nebo faire, laisser, envoyer, plati stejna pravidla jako v pripade osobnich
zdjmen.

Je les entends chanter. J’en ai entendu parler.

Spojeni en,y + osobni zajmeno

En, y jsou blize slovesu.

Je lui en parle. Je lui en ai parlé€. Je veux lui en parler. Il s’en est apercu.

Rozkaz
Rozkaz kladny = opak Parlez-lui-en! Conduisez-les-y!
Rozkaz zaporny =
= en,y opét tesné pred slovesem Ne lui en parlez pas! Ne les y conduisez pas

Pokud se setkaji en+y

Je postaveni ve vété y + en

Il y des monuments historiques dans votre ville?

Il y en a beaucoup.

Tu as des amis en France.

J'y en ai plusieurs. (béZnéjsi — J'en ai plusieurs la-bas.)






